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AU CENTRE DE LA CARTE EN 1978 
Variation annuelle décroissante 3.8'

I _/ ~N». /■
?Æÿ>

X 7XXZ 8 '
U ■\ \VX Xf. f ZZ zi77 \Z Am•Z2,EJ p /7/ /z IifX 7 \ \\ yz

o]j/lk\/!'7
4 JM(v '

E z XI 93 ! 94z zV■ M 
ïlK

( ii ) 92 r fxxV 90szSSy© r;2 M 88 ZXr /:.........

m/mo /X S4-XX Vs: x. 8/X x >A ' y/3y y/
' v v laZZ

/ Z( I 866 X\x / XzB z74 s I 75 65(XU■ k - J _xX7 1 V\V E EXy?» 7yx 8 xz /V 8 zfe 7ü x__ X\X 7 o&zh<&7fv, /iwf xXZZ > W) T" 8 1 1 ZIxZ Z-SA-2200~*U A\0©

HfSIZ

X y X X y x
z y x //r— yz LYxUe)( —x A 

x^A
( \; ■ r Y ONE THOUSAND METRE

UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID

ZONE 10
QUADRILLAGE DE MILLE MÈTRES

TRANSVERSE UNIVERSEL DE MERCATOR

y\ z------ Zz- XX / X U Z \ /TiSo- zzm \m z \v V z E/r \y \65 y w
1 x rs—X\Em 64\x \ z\ Az

~xc4 ! f/ /Zx .■ 7 /..
t \U yi zX( '■ E8-—-N XX X

X yxy \x\ 8\Xmh 4> E Z fmzZZEtz Jzmoj <. A y Im . 1B z' yy/©yy t/ IX_______ II?!'? X\ IX/E XâZjy/7 x z8 zv 1.. Va / 8 Zz\L r////./<Xx NA\ "TTv^T X Xz yy x \? zUz64 v1 X (A -E 188-Ve /2000 —X\ 63r\ 8ymm) \ 7
o X /Z Z V 8AOEx i- 6^—7 7 V XV rz yvx n z\ ) i©y. i IfJ

\ X l

8100 8 8x AtiSm )y ■fl3 iv ■B yV ;1E x> Z....X yMax z )x 7 )EM !■6-

r (f/ç~o^ zz ,zyÛMeH /y; r8x y\ x. y I4M X y\/ zy x XX AIZ 8\. / " xX63 ■ zy y2280) ( (cm. ZCE)zx C i 62x7W18 AV r XZy/z rr \X XT-t18 / \E V Ucetiètd- x
ZxXlx^M \„y \c \ ExEr > X x 1htU'eS

ex > iQdfîz^1 )/ X/ y v62- V'—y Ty Ely Bzxif l V 7 vpE \ \( z \£ XJü8 X\ A z 8~ -xx 7m E \ \y xx/z■E V A V8 z/ / x X/ Ar \\ \ -x:Z- \ EEEU '000Z- \E izyXx xx

1 (//////f^////y///

A \\ \z G8ZXrs \ V Zz62 - 7 / Ayxi 1wi® x_ZxyE2 x 61z \/ y\ ip
At x xma Y

eE 1EM € \ xVA
kÆ,

T
6i EN XH \ xXA7 \%lj||E‘i

E ICE
x-<- E L 80 D %_

V z Xly 8/ vEE r
E; - V zE IJ/iX: z ( X \H E8 z) XUS / \xX XH \xyi35o~ \ \.y xxtz \ A

\
X/ v l \f VJ v y x/r \E 1 \ s \y\ \8xX. X 2160 „X X61 Axif üll F/\8 8 h p'800 / X ü

A- xy z^ /rt 8 / 05’/ \8'I05'J Ay\ xx Xz6 /60 Ey /\ A X X. A Z / x X
m
e/v

iz\\ y\ 8y, y\8 yy \200 y x y\ X \T\\ / y%! y /z Kx U \8 zy \Z;; \ 8 h yEZz 
E EUe 

! 8 8 
E

X 8 \ / y4 y \y r yy\60 y\X J A l1(29' Zv/ y l 59J/V( z z Lrl fZ So40 fX 2 7/ U n z x Xz: \ /X ■X / Zla y y/^.59 \r"\ x E ( Lx X X z y y zk x xkz 2 I / /V1zx \ /8 syx

3zxyyÈ — z A—x /x \ A/
X C / /A ZX rx~Sx z<7 88'Pxx 8E x 8 / Ze "EzZ /A\z Z ) ySx JX X z Vy ''220859 8éoTù XlEUyxXr \ /, y^ yy 58" ym mXX z/— z /c x561 Zl z T / y /X,i / 7Z z- 8—

if

__ 4^

Xv\ Z/ E /X Xx^,4^: ( y008 à v.V 8y\
kM l/ //.Z7 / 

E/ A
zX yA xriWZJ r r/ r z z\ XE \7 A. Jif /X-Z; ;v. ^ 1 N Xzy 8 X \TW yX Z17 j58 Xy r0 J x 8 zz 'Zfx x y zExA1 /—EXE 57M X \z y.z%A-—i \1 A x z Z

EE
Lyv T /I r~((EET yyX t z7 -A

484
JE Z r. 1 A8 E ■

QE y5710
E7 /

M! ad1 ( \ZZ jf x 4 /i2 y72— E 71AEXAE E, AE ...7 8 / /t \ V\\ 9 ( E x 111E ^ / ffQZ w 8 f J 8rZ' yy ) S7 x /y 4 i) z-
E#—

X\ z /zXr oopi S xI \ / y47 s y57 + V-ISeUzzESi 8 ' 8z M 56ZZ y 7x A TxL7 z --...«4ï'â-X lr Z> Z\E6-

SEE; >EE/i

/Ay?A
AxV X )■ yS v.z

z
) 8 4/ zn» I § V <—\-4z ES mim7/

Z AVA■y yx Xy' A ËiEd AX I x x.1A 8I /r AIX56 7 z /y^ \ X8 8 /X 55I y
- EZZ Z0861 /°0Qff- XX 7 /y :

/■ ^ruE:

’MiizE15!

1@|*SE yq ZZ—00KZ 8 ry z
E z X Zy zzm AM rEtV / yXy y 1E yXzd 8 xâ y x____ J—A Vf / / y v z\A A y\/4 /■ / zi x2SX X x \xxx yAs4qu@haZ ' /

AlmlU f f//8''ÆXSl (|!|

y\8( ElU
\WTTÏÏ\

Z■/Ei E yKM — zAM55 /X Xyv 54zX EA 'Xfe E A ■ E
4\

z X-/X g \ x Z <r
. 8 X

8i\
(a Vz

/TV X■ / 1 X\ Ai A A# V /____  E /far AE E 1\\ y yyX zxXr __7 \©00;.4 rï \W rm
mk-

Ey /8 s / /\y?T 29554 \ l m
\.X/ )y 53211 xxx/

■

(A——

/1 /gigP
èSZw

E T ^ "E ■ -2200-- -xt ~/ ____ rV Z
_ y \ ZyE

x\8 ZxiL 822 II Z4- - Z 8 TABLEAU D’ASSEMBLAGE DU SYSTEME NATIONAL 
DE REFERENCE CARTOGRAPHIQUE

Z.-Lr 7«S x\ \ x x~ VG1>/ rr' 8 / ;•e M/y
/ ï/W i:'j 1

■Sd
x Ee\x yxL 823 / U(r 125°30' 124°00’\1 z\ Es 8

w ZGV 51°30' 51°30'W \v4m8sX' S\x

E
/‘j i44 Z x / UX.__ \x * 8109

ww/j/ywi

Wm/m

>v zx rX ....AE/ZWeE) //y
z.E A? //7/EzeE 4 / Id

E \. ryX z y E...E7 \ xX /zES -7/7.ZX yr. \ Afj

tiûi 1
7\\ SzZl z}1484 47%

E
y/1 Zii~X.y / XX \x 7 \LU/ \ ^17 /4

. ZzE—rE^^l

\Â zE \.4

WoyomËS/1/
/Z-M X52 à

a:_____________________ Mi z \tfizZÆtwi_________

l'zûiz___3X c .zazZxSBZZZm.

\ T X\ 5187 \\ E \/E 87; 8Â „_____
\

__8jM6 1

65 55' 66

E■ \U_4vE:^_jx_i 1 51°00'\51°00'-
9392 394000m. E. 124°30'919086 87 8884 85 358280 8169 70 71 50’ 72 7745' COAST LAND DIST R 1 7964 68 74 75 7663 67 73125°00'60 361000m. E. 40' 50-45’62 50-45’

125-30’ 124-00’
INDEX TO ADJOINING MAPS OF 

THE NATIONAL TOPOGRAPHIC SYSTEM

Établie par la DIRECTION DES LEVÉS ET DE LA CARTOGRAPHIE, 
MINISTÈRE DE L’ÉNERGIE, DES MINES ET DES RESSOURCES, 
d’après des photographies aériennes prises en 1970. Renseignements à jour 
en 1970.

Ces cartes sont en vente au Bureau des Cartes du Canada, 
ministère de l’Énergie, des Mines et des Ressources, Ottawa, 
ou chez le vendeur le plus près.

© 1979. Sa Majesté La Reine du Chef du Canada.
Ministère de l’Énergie, des Mines et des Ressources.

Produced by the SURVEYS AND MAPPING BRANCH, 
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES, 
from aerial photographs taken in 1970. Information current as 
of 1970.

Copies may be obtained from the Canada Map Office,
Department of Energy, Mines and Resources, Ottawa, 
or your nearest map dealer.

© 1979. Her Majesty the Queen in Right of Canada.
Department of Energy, Mines and Resources.

Information concerning location and precise elevation of bench On peut obtenir des renseignements sur le lieu et l’altitude exacte des 
marks can be obtained by writing to the Geodetic Survey, Surveys repères de nivellement en écrivant aux Levés géodésiques, Direction des 
and Mapping Branch, Ottawa. levés et de la cartographie, Ottawa.HOMATHKO ICEFIELD

BRITISH COLUMBIA ÉCHELLE DE CONVERSION DES ÉLÉVATIONSCONVERSION SCALE FOR ELEVATIONS 
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Feet ioo 50 o

300 MètresRoutes:Roads: 250150 20050 - ::
i. j2 lanes or more less than 2 lanes HOMATHKO ICEFIELD

92 N/2
loose or stabilized surface, all weather. gravier, aggloméré, toute saison .

de gravier, temps sec....................

rues hors classe 

de terre

T l
Scale 1 -.50,000 Échelle2 voies ou plus moins de 2 voies 1000 Pieds800 900600 7003 : : 400 500100 200

loose surface, dry weather

unclassified streets............

cart track ...............................

1 2 3 MillesMiles 1 0
Équidistance des courbes 40 mètres 

Élévations en mètres au-dessus du niveau moyen de la mer
Système de référence géodésique nord-américain, 1927 

Projection transverse de Mercator

EDITION 1Contour Interval 40 Metres 
Elevations in Metres above Mean Sea Level

North American Datum 1927 

Transverse Mercator Projection

*
3000 4000 Mètres1000 20000Metres 1000

sentier, percée ou portage---------------------------------------------------------

POUR UNE LISTE COMPLÈTE DES SIGNES, VOIR AU VERSO
trail, cut line or portage

FOR COMPLETE REFERENCE SEE REVERSE SIDE
30002000 4000 Verges0 1000Yards 1000
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92 K/15 92 K/1692 K/14
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51°15'

CANADA 92 N/2EDITION 192 N/2 1:50,000

EXAMPLE OF METHOD USED 
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES 

EXEMPLE DE LA MÉTHODE EMPLOYÉE 
POUR FIXER DES REPÈRES À 100 MÈTRES PRÈS

Nearest similar grid reference 100.000 metres (about 63 miles)
La prochaine référence similaire est à 100,000 mètres (environ 63 milles)

EASTING: Read number on grid line 
immediately to left of point:

LONGITUDE EST: Noter le chiffre de la ligne 
du quadrillage immédiatement à gauche 
du repère.-

Estimate tenths of a square from 
this line eastward to point:
Estimer le nombre de dixièmes du carré 
entre cette ligne et le repère en direction est: |5

975

97

NORTHING: Read number on grid line 
immediately below point:

LATITUDE NORD: Noter le chiffre de la ligne 
du quadrillage immédiatement en-dessous 
du repère:

Estimate tenths of a square from 
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixièmes du carré 
entre cette ligne et le repère en direction nord: |4 

GRID REFERENCE:
RÉFÉRENCE AU QUADRILLAGE:

98

975984

(as above) 
(ci-dessus)

REFERENCE POINT 
POINT DE REPÈRE

CHURCH - ÉGLISE

GRID ZONE DESIGNATION: 100,000 M. SQUARE IDENTIFICATION 
IDENTIFICATION DU CARRÉ 

DE 100,000 M.
DÉSIGNATION DE 

LA ZONE
DU QUADRILLAGE:

CM
10 U

SERIES A 721 SÉRIE 

MAP 92 N/2 CARTE 

EDITION 1 MCE ÉDITION

Military users, 
refer to this map as:

Référence de cette carte 
pour usage militaire:
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